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Headteacher’s Message

Μήνυμα της Διευθύντριας

As we approach the end of  another school year, I would like to extend my heartfelt thanks to you
all for your continued support and trust in The Greek School of  Leeds. It has been a pleasure to

witness our students’ progress in the Greek language and culture, and we are proud of  everything
they have achieved this year.

Looking ahead, we are excited to share that preparations for the new academic year are already
well underway. In the coming weeks, we will be welcoming several new students to our school
community. We are confident that they will settle in quickly and enjoy the warm and supportive

environment that makes our school so special.
We will be sharing the new class timetables by the end of  August. Please keep an eye on your

emails, where the updated classes will be announced. The first day of  the new school year will be
Saturday, 13th September 2025, and we look forward to seeing everyone refreshed and ready for a

new year of  learning.

On behalf  of  all the staff  at The Greek School of  Leeds, I wish you and your families a restful and
joyful summer holiday. Warm regards,

Ioanna Papapoulia
Headteacher

Dear,  parents

Καθώς πλησιάζουμε στο τέλος μιας ακόμη σχολικής χρονιάς, θα ήθελα να σας ευχαριστήσω
όλους από καρδιάς για τη συνεχή υποστήριξη και εμπιστοσύνη σας στο Ελληνικό Σχολείο
του Λιντς. Ήταν χαρά μας να βλέπουμε την πρόοδο των μαθητών μας στην ελληνική γλώσσα

και τον πολιτισμό και είμαστε περήφανοι για όλα όσα έχουν καταφέρει φέτος.

Κοιτάζοντας μπροστά, είμαστε ενθουσιασμένοι που ανακοινώνουμε ότι οι προετοιμασίες για
τη νέα ακαδημαϊκή χρονιά βρίσκονται ήδη σε καλό δρόμο. Τις επόμενες εβδομάδες, θα

καλωσορίσουμε αρκετούς νέους μαθητές στην σχολική μας κοινότητα. Είμαστε βέβαιοι ότι
θα προσαρμοστούν γρήγορα και θα απολαύσουν το ζεστό και υποστηρικτικό περιβάλλον

που κάνει το σχολείο μας τόσο ξεχωριστό!

Θα κοινοποιήσουμε τα νέα προγράμματα μαθημάτων μέχρι τα τέλη Αυγούστου.
Παρακαλούμε να παρακολουθείτε τα email σας, όπου θα ανακοινώνονται τα ενημερωμένα

μαθήματα. Η πρώτη ημέρα της νέας σχολικής χρονιάς θα είναι το Σάββατο, 13 Σεπτεμβρίου
2025, και ανυπομονούμε να δούμε όλους ανανεωμένους και έτοιμους για μια νέα χρονιά

μάθησης.

Εκ μέρους όλου του προσωπικού του Ελληνικού Σχολείου του Λιντς, εύχομαι σε εσάς και τις
οικογένειές σας ξεκούραστες και χαρούμενες καλοκαιρινές διακοπές.

Αγαπητοί γονείς,

Με εκτίμηση, 
Ιωάννα Παπαπούλια



Με την ευκαιρία λήξης της σχολικής χρονιάς, σας γράφω με αίσθημα
απέραντης υπερηφάνειας και ευγνωμοσύνης για όσα έχουμε διεκπεραιώσει

μαζί στο ελληνικό σχολείο. Κι αυτή η χρονιά ήταν γεμάτη με αμέτρητες στιγμές
μάθησης, ανακάλυψης και αλληλεγγύης. Θαυμάζω τον ενθουσιασμό των
μαθητών μας όλων των ηλικιών, από τα 4χρονα αγόρια και κορίτσια του

νηπιαγωγείου μας μέχρι τους μεγαλύτερους μαθητές μας που έδωσαν επίσημες
εξετάσεις ελληνικών. Μου δίνει μεγάλη ικανοποίηση να τους παρακολουθώ να

μεγαλώνουν, να μαθαίνουν τη γλώσσα και την κληρονομιά μας και να
συμμετέχουν στις ποικίλες εκπαιδευτικές και πολιτιστικές μας

δραστηριότητες. Αφιερώστε λίγο χρόνο να δείτε στιγμιότυπα του έργου και
των δραστηριοτήτων μας στην ιστοσελίδα μας και στη σελίδα μας στο

Facebook.
 

Η επίτευξη των στόχων του σχολείου θα ήταν αδύνατη χωρίς την δουλειά και
αφοσίωση των μελών της σχολικής επιτροπής, η πλειοψηφία των οποίων
είναι γονείς του ελληνικού σχολείου. Η εύρυθμη λειτουργία του σχολείου

στηρίζεται στην πολύωρη εργασία άμισθων εθελοντών της σχολικής
επιτροπής καθώς και μελών της κοινότητας και θα ήθελα να τους

ευχαριστήσω όλους. Θα ήθελα επίσης να εκφράσω την βαθύτατη εκτίμησή
μου σε όλους τους εκπαιδευτικούς μας για τις ακούραστες προσπάθειες, το
πάθος και την εμπειρία τους. Είμαστε ευλογημένοι που έχουμε μια δυνατή

ομάδα που καθιστά δυνατό το έργο μας.
 

Ένα μεγάλο ευχαριστώ επίσης στους γονείς του ελληνικού σχολείου για την
ακλόνητη υποστήριξη, ενθάρρυνση και ενδιαφέρον για την ελληνική παιδεία
των παιδιών μας. Η συνεργασία μας είναι μια ανεκτίμητη πηγή υποστήριξης.

 
Τέλος, εκ μέρους του σχολείου, θα ήθελα να ευχαριστήσω την Κυπριακή
Εκπαιδευτική Αποστολή (ΚΕΑ), η οποία χρηματοδοτεί 8 ώρες διδασκαλίας
κάθε εβδομάδα για όλη τη διάρκεια του ακαδημαϊκού έτους, την κυβέρνηση
της Κύπρου για την παροχή κονδυλίου που βοηθά στην κάλυψη ορισμένων
εξόδων μας και την ταμία του σχολείου, κα Βάλια Παρασκευοπούλου, η οποία
μέσω του προγράμματος του εργοδότη της έχει παρέχει δωρεά για το σχολείο

μας.

Εκ μέρους της σχολικής επιτροπής, εύχομαι σε όλους καλό καλοκαίρι και καλή
αντάμωση τη νέα σχολική χρονιά!

Μήνυμα της Προέδρου της Σχολικής Επιτροπής



Greek School Committee Chair’s Message

As the academic year draws to a close, I am writing with a sense of immense pride
and gratitude for what we've achieved together at the Greek school over the past

twelve months.

This year has been filled with countless moments of learning, discovery and
friendship. I have been consistently impressed by the enthusiasm of our pupils of all

ages, from our 4-year-old nursery boys and girls to our older students who have
taken formal Greek language exams. It has given great fulfilment to watch them

grow, learn our language and heritage and participate in our many educational and
cultural activities. Take a moment to see highlights of their work and activities at our

website and Facebook page.

Delivering on our mission could not have been possible without the incredible work
and dedication of our school committee members, the majority of whom are Greek
school parents. The school relies on the regular work of unpaid volunteers of the
school and community for its many functions, and I would like to thank them all. I

would also like to extend my deepest appreciation to all our teachers for their tireless
efforts, passion, and expertise. We are blessed to have a strong team which makes

our work possible.

A big thank you also to our Greek school parents for your unwavering support,
encouragement, and commitment to your children's education. The partnership we

share with you is an invaluable source of support. 

Finally, on behalf of the school I would like to thank the Cyprus Educational Mission
(CEM), which funds 8 hours of teaching each week for the duration of the academic

year, the government of Cyprus for providing an annual fund which helps cover
some of our expenses and our treasurer Mrs Valia Paraskevopoulou who through

her employer’s scheme has raised funds for our school.

On behalf of the school committee, I wish you all a good summer and I am looking
forward to seeing you all again in September!



We would like to thank and say goodbye to our teacher Mrs Yiota Stocks, who after
many years of  delivering lessons to our adult classes will be retiring from teaching. We

thank her for her work and expertise which has helped make our adult classes a
success. 

We also thank Mrs Konstantina Roussou who after a dedicated year of  teaching is
leaving us at the end of  this year. Mrs Roussou has helped the school and community

in many ways over the years, including as the secretary of  the school and of  the
community. We wish them both all the best for the future. 

We warmly welcome to our teaching team Mr Giorgos Pampalos. Mr Pampalos is an
experienced teacher and in the recent years has regularly volunteered for the school in

many ways, including providing exams support. We thank him for his selfless
contribution so far and look forward to him joining our school as a teacher.

Θα θέλαμε να ευχαριστήσουμε και να αποχαιρετήσουμε την εκπαιδευτικό κα
Γιώτα Στοκς, η οποία αφυπηρετεί μετά από πολυετή διδασκαλία στις τάξεις
ενηλίκων. Την ευχαριστούμε για το έργο και την εμπειρία της που συνέβαλαν

στην επιτυχία των τάξεων ενηλίκων. 

Ευχαριστούμε επίσης την κα Κωνσταντίνα Ρούσσου, η οποία, μετά από ένα
χρόνο αφοσιωμένης διδασκαλίας, μας αφήνει στο τέλος της σχολικής. Η κα

Ρούσσου έχει βοηθήσει το σχολείο και την κοινότητα με πολλούς τρόπους όλα
αυτά τα χρόνια, συμπεριλαμβανομένης της θέσης της γραμματέως του σχολείου
και της κοινότητας. Ευχόμαστε και στις δύο εκπαιδευτικούς ό,τι καλύτερα για το

μέλλον.
 

Καλωσορίζουμε θερμά στην ομάδα διδασκαλίας μας τον κ. Γιώργο Πάμπαλο. Ο κ.
Πάμπαλος είναι έμπειρος εκπαιδευτικός ο οποίος τα τελευταία χρόνια έχει

προσφέρει τακτικά εθελοντισμό στο σχολείο με πολλούς τρόπους,
συμπεριλαμβανομένης της υποστήριξης στη διεξαγωγή εξετάσεων. Τον

ευχαριστούμε για την ανιδιοτελή προσφορά του και ανυπομονούμε να ενταχθεί
στο σχολείο μας ως εκπαιδευτικός.

Θέματα Προσωπικού

Staffing Update



Μάης  - Πρωτομαγιά
Καλώς όρισες Μάη!

 Το Σάββατο 3 Μαΐου γιορτάσαμε την Πρωτομαγιά!

 Το σχολείο μας πλημμύρισε με χρώματα και αρώματα από τα υπέροχα
λουλούδια που έφεραν οι μαθητές!

 Δασκάλες, γονείς, σχολική επιτροπή και κοινότητα για άλλη μια φορά
συνεργάστηκαν και το αποτέλεσμα όπως πάντα υπέροχο!

 Φτιάξαμε στεφάνια για να στολίσουμε τις τάξεις,καθώς και μικρά στεφάνια και
μπουκετάκια για να πάρουν οι μαθητές.

Welcome May!
On Saturday, May 3rd, we celebrated May Day!

Our school was filled with colors and fragrances from the beautiful flowers brought by the
students!

Teachers, parents, school board and community once again collaborated and the result
was wonderful as always!

We made wreaths to decorate the classrooms, as well as small wreaths and bouquets for
the students to take.

May Day

Μπορείτε να δείτε στιγμιότυπα στη σελίδα Facebook του σχολείου.
Highlights are available on our Facebook page.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/
https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


Αναμνήσεις ενός κρατούμενου πολέμου

Θεατρικά Δρώμενα

Το Σάββατο 3 Μαΐου, με την αφορμή την 80ετή επέτειο της Ημέρας Νίκης στην
Ευρώπη, οι μαθητές και μαθήτριες του σχολείου μας είχαν την μοναδική ευκαιρία

να παρακολουθήσουν τη ζωντανή παράσταση της θεατρικής διασκευής
‘’Αναμνήσεις ενός κρατούμενου πολέμου.’’ Το μαθητικό κοινό παρακολούθησε με

ενδιαφέρον την αληθινή ιστορία του Φυλακτή Αριστοκλέους, Ελληνοκύπριου λοχία
που υπηρέτησε στο βρετανικό στρατό κατά τον Β’ παγκόσμιο πόλεμο. Οι κακουχίες

της καθημερινής ζωής ως αιχμάλωτος πολέμου, οι φόβοι και οι ελπίδες,
ζωντάνεψαν σε απόσταση αναπνοής με τη δυνατή και συγκινητική ερμηνεία του

ηθοποιού Στυλιανού Θωμαδάκη. 

 Ευχαριστούμε θερμά τους καθηγητές Γεώργιο Ροδοσθένους και Χριστιάνα
Γρηγορίου για τη διασκευή και σκηνοθεσία του έργου, τον ηθοποιό Στυλιανό

Θωμαδάκη για την ερμηνεία και το LAHRI και το Πανεπιστήμιο του Leeds για την
χορηγία.

Μπορείτε να δείτε στιγμιότυπα στη σελίδα Facebook του σχολείου.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


Memoirs of a P.O.W.

On Saturday 3 May, on the occasion of  the 80th anniversary of  Victory in Europe Day, our
school pupils had the unique opportunity to attend the live performance of  the theatrical

adaptation “Memoirs of  a P.O.W.” The young audience was captivated by the true story of
Phylactis Aristokleous, a Greek Cypriot sergeant who served in the British Army during
WWII. The hardship and realities of  day-to-day life as a prisoner of  war, the fears and

hopes, all came to life within breathing distance with the powerful and poignant
interpretation of  actor Stylianos Thomadakis.

 We wholeheartedly thank Professor George Rodosthenous and Professor Christiana
Gregoriou for adapting and directing the play, actor Stylianos Thomadakis for the

performance, and LAHRI & Leeds University for funding the project.

Highlights are available on our Facebook page.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


Γιορτή  της Μητέρας 

Mother’s Day

Μπορείτε να δείτε στιγμιότυπα στη σελίδα Facebook του σχολείου.

Highlights are available on our Facebook page.

Με αφορμή τη γιορτή της μητέρας τα παιδιά συζήτησαν
για τις μανούλες τους, ζωγράφισαν, έπαιξαν παντομίμα

και έφτιαξαν κάρτες. 

On the occasion of  Mother's Day, the children discussed their mothers, drew,
performed pantomime, and made cards.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/
https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


Το σχολείο μας συμμετείχε στο διαγωνισμό ζωγραφικής “Ταξίδι στην Ελλάδα» που διοργάνωσε
το Συντονιστικό Γραφείο Εκπαίδευσης Λονδίνου (ΣΓΕΛ).

 Πάνω από 150 ζωγραφιές μαθητών απο παροικιακά σχολεία έλαβαν μέρος!

 Την Παρασκευή 6 Ιουνίου έγινε η τελετή βράβευσης στην Πρεσβεία της Ελλάδας στο Λονδίνο.
 Υπήρξε μια ποικιλία θεμάτων και χρωμάτων που φώτισαν την Πρεσβεία και έδωσαν ύφος και

πνεύμα στην εκδήλωση. 

 Συγχαρητήρια στη μαθήτρια του σχολείου μας Φελίσια Γεωργακάκη που βραβεύτηκε με την
υπέροχη ζωγραφιά της Ακρόπολης!

 Η Φελίσια έλαβε το βραβείο της από τον Πρέσβη της Ελλάδας στο Ηνωμενο Βασίλειο, κ. Ιωάννη
Τσαούση, ο οποίος επισήμανε ότι οι ζωγραφιές θα στολίζουν την Πρεσβεία στο Λονδίνο για τα

επόμενα χρόνια. 

 Θερμά συγχαρητήρια στην κα. Καλλιόπη Φιλιππάκη, Αν. Συντονίστρια Εκπαίδευσης Λονδίνου
για την εξαιρετική οργάνωση του διαγωνισμού. Ο διαγωνισμός είχε στόχο να φέρει τα παιδιά

πιο κοντά στον Ελληνικό πολιτισμό και την τέχνη κατι το οποίο επιτεύχθει! 
 Οι νικητές του διαγωνισμού έχουν την ευκαιρία να συμμετέχουν σε παιδική κατασκήνωση στον

Άγιο Ανδρέα Αττικής.

 Συγχαρητήρια σε όλα τα παιδιά για τη συμμετοχή τους!
 Συγχαρητήρια στα παιδιά με τις ζωγραφιές που βραβεύτηκαν!

 Μπράβο στη Φελίσια μας, που εκπροσώπησε και γέμισε με υπερηφάνεια το Ελληνικό σχολείο
του Leeds!

Τελετή Βράβευσης Διαγωνισμού Ζωγραφικής ΣΓΕΛ 

Μπορείτε να δείτε στιγμιότυπα στη σελίδα Facebook του σχολείου.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


Very warm congratulations to Felicia Georgakaki who participated in the art competition
organised by the Greek Embassy in London. 

 More than 150 children from Greek schools all over the UK submitted their work, and
Felicia won an award for her painting with the theme “Trip to Greece”! 

 Felicia received the award directly from the Ambassador of  Greece in the United
Kingdom, Mr Yannis Tsaousis. 

 Well done Felicia!

Drawing Competition Awards 

Highlights are available on our Facebook page.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


Father’s Day

Γιορτή του Πατέρα

Μπορείτε να δείτε στιγμιότυπα στη σελίδα Facebook του σχολείου.

Highlights are available on our Facebook page.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/
https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


Παρουσίαση Βιβλίου - Book Presentation



Το Σάββατο 7 Ιουνίου, το σχολείο μας πλημμύρισε από χρώματα, συναισθήματα
και ιστορίες! Με μεγάλη χαρά υποδεχτήκαμε τη συγγραφέα ,Χριστίνα Μαρτζούκου,

με αφορμή το παραμύθι της «Φιρφίρης».

 Η επίσκεψή της αποτέλεσε μια μοναδική εμπειρία για τα παιδιά όλων των τάξεων.
Μέσα από δημιουργικές και βιωματικές δραστηριότητες, οι μαθητές μας είχαν την

ευκαιρία: 

 • να εξερευνήσουν τα συναισθήματά τους, 
 • να αναγνωρίσουν πότε, πώς και γιατί ζητάμε βοήθεια σε δύσκολες στιγμές, 

 • να εκφραστούν μέσα από ζωγραφική και δραματοποίηση.

 Η ανταπόκριση των παιδιών ήταν ενθουσιώδης και η συμμετοχή τους ενεργή σε
κάθε δραστηριότητα. Η κ. Μαρτζούκου εργάστηκε με όλους τους μαθητές – από το

προνήπιο και το νηπιαγωγείο έως τη Γ’ τάξη και τα απογευματινά τμήματα (Δ’ -
CGSE 1) – προσαρμόζοντας με ευαισθησία κάθε δράση στις ηλικίες και τις

δυνατότητές τους.

 Στο τμήμα προδημοτικής και νηπιαγωγείου, δημιουργήσαμε και ζωγραφίσαμε
εμπνευσμένοι από την ιστορία. Οι μεγαλύτερες τάξεις εμβάθυναν μέσα από

δημιουργική γραφή, συνεντεύξεις και διατύπωση επιχειρημάτων.

 Ιδιαίτερη στιγμή ήταν η αναφορά της συγγραφέα ότι ο Φιρφίρης είναι ένα από τα
19 ελληνικά βιβλία προσβάσιμα σε μαθητές με οπτική αναπηρία — εμπνευσμένο
από την παρατήρηση μιας μαθήτριας για την απουσία χρωμάτων στην περιγραφή

των ηρώων. Μια υπέροχη υπενθύμιση ότι η διαφορετικότητα εμπνέει.

 Ως αναμνηστικό, χάρισε στους μαθητές μας μια συμβολική κλειδοθήκη, ενώ
ευχαριστούμε θερμά τις Εκδόσεις Ύβισκος για την ευγενική παραχώρηση QR code

που δίνει στα παιδιά πρόσβαση στο audiobook του παραμυθιού.

 Ευχαριστούμε την κ. Μαρτζούκου για τη ζεστή παρουσία της και τη μοναδική
εμπειρία που πρόσφερε στα παιδιά μας. 

 Μια ημέρα που άφησε αποτύπωμα στις καρδιές όλων μας. 

 Αναμένουμε με ανυπομονησία το νέο της παραμύθι!

Μπορείτε να δείτε στιγμιότυπα στη σελίδα Facebook του σχολείου.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/




On Saturday, June 7, our school was flooded with colors, emotions and stories! With
great joy, we welcomed the author, Christina Martzoukou, on the occasion of  the fairy

tale "Firfiri".

 Her visit was a unique experience for children of  all grades. Through creative and
experiential activities, our students had the opportunity to:

 • explore their feelings
 •to recognize when, how and why we ask for help in difficult times,

 •to express themselves through painting and dramatization.

 The children's response was enthusiastic and their participation was active in every
activity. Ms. Martzoukou worked with all students – from nursery and reception to year
3 and afternoon classes (year 4- CGSE 1) – sensitively adapting each activity to their

ages and abilities.

 In the pre-primary and kindergarten classes, we created and painted inspired by
history. The older classes delved deeper through creative writing, interviews, and

argumentative writing.

 A special moment was the author's mention that Firfiris is one of  19 Greek books
accessible to students with visual impairments — inspired by a student's observation

about the absence of  colors in the description of  the heroes. A wonderful reminder that
diversity inspires.

 As a souvenir, he gave our students a symbolic keychain, while we warmly thank
Hibiscus Publications for kindly providing the QR code that gives children access to the

audiobook of  the fairy tale.

 We thank Mrs. Martzoukou for her warm presence and the unique experience she
offered to our children.

 A day that left an imprint on the hearts of  all of  us.

 We eagerly await her new fairy tale!

Highlights are available on our Facebook page.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


Εκπαιδευτική Εκδρομή στο “Royal Armouries Museum” στο Leeds

Το Ελληνικό Σχολείο του Leeds πραγματοποίησε φέτος την ετήσια
εκπαιδευτική εκδρομή του στο Royal Armouries Museum, έναν εντυπωσιακό

χώρο με εκθέματα από την ιστορία του πολέμου και των όπλων. 
Οι μαθητές είχαν την ευκαιρία να δουν από κοντά πανοπλίες, σπαθιά και
ιστορικά εκθέματα από διάφορες εποχές και πολιτισμούς. Η επίσκεψη

συνδύασε 'το τερπνό μετά του ωφελίμου', καθώς οι μαθητές συμμετείχαν σε
εκπαιδευτικά προγράμματα και δραστηριότητες που σχετίζονται με την

ελληνική ιστορία. 
Ήταν μια αξέχαστη εμπειρία για μικρούς και μεγάλους, γεμάτη γνώσεις,

εικόνες και ενθουσιασμό!

Μπορείτε να δείτε στιγμιότυπα στη σελίδα Facebook του σχολείου.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


Educational School Trip to the Royal Armouries Museum, Leeds 

This year the Greek School of  Leeds went on its annual educational
school trip to the Royal Armouries Museum, an impressive venue

showcasing the history of  warfare and weaponry. 
Students had the chance to see up close suits of  armour, swords, and
historical exhibits from various eras and cultures. The visit combined

fun with learning, as pupils took part in educational programs and
interactive activities relating to Greek history. 

It was an unforgettable experience for both children and adults, full of
knowledge, excitement, and vivid images!

Highlights are available on our Facebook page.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


Dance and Music Lessons

Στο πλαίσιο του προγράμματος σπουδών, οι μαθητές διδάσκονται για τις Παραδόσεις και τον
Πολιτισμό. 

Η κα Πολυτίμη διδάσκει στους μαθητές παραδοσιακούς ελληνικούς χορούς και ο κος Ηλίας
μουσική, που παρουσιάζονται στις σχολικές παραστάσεις.

 Χωρίς μουσική και χορό πως να εμπλουτίσεις την εθνοπολιτισμική ταυτότητα των μαθητων;
Ευχαριστούμε και τους δύο πάρα πολύ!

As part of  the curriculum, students are taught about Traditions and Culture. 
Polytimi teaches students traditional dances and Ilias teaches music, which are

presented in school performances. 
Without music and dance, how can you enrich the ethnocultural identity of  the

students? Thank you both very much!



Έλεγχοι Προόδου- Βραβεία - End of Year Certificates 

Συγχαρητήρια σε όλα τα παιδιά για τη μεγάλη προσπάθεια που κατέβαλαν
όλη τη χρονιά και τις αξιοθαύμαστες επιδόσεις τους!👏👏👏

Congratulations for your hard work!👏👏👏

Μπορείτε να δείτε στιγμιότυπα στη σελίδα Facebook του σχολείου.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


Σχολική Γιορτή Λήξης

Την Κυριακή 6 Ιουλίου, στην όμορφη καλοκαιρινή μας γιορτή, τιμήσαμε τα 100
χρόνια από τη γέννηση ενός μεγάλου Έλληνα – του Μίκη Θεοδωράκη.

 Ο Μίκης Θεοδωράκης δεν ήταν απλώς ένας συνθέτης. Ήταν η ψυχή της
Ελλάδας. Με τη μουσική του μίλησε για τον πόνο, την ελπίδα, την ελευθερία,

την αγάπη και την πατρίδα. Τα τραγούδια του έντυσαν στίχους των
σπουδαιότερων Ελλήνων ποιητών, όπως του Σεφέρη, του Ρίτσου και του

Ελύτη.
 Όπως ο Μίκης, τραγουδάμε για το φως, την ελπίδα και την Ελλάδα που

κουβαλάμε πάντα μέσα μας.
 Τα παιδιά του ελληνικού σχολείου, ξέρουν να θυμούνται, να μαθαίνουν και να

τραγουδάνε με αγάπη. Παρουσίασαν ένα θεατρικό για τη ζωή του Μίκη
Θεοδωράκη, τραγούδια και ποιήματα.

 Η σχολική επιτροπή ευχαρίστησε τις εκπαιδευτικούς για την αφοσίωση και
συμβολή στην πρόοδο των μαθητών καθώς και όλους του εθελοντές του
σχολείου και της κοινότητας που συμβάλουν στο έργο του σχολείου!

Ευχαριστούμε πολύ!

Μπορείτε να δείτε στιγμιότυπα στη σελίδα Facebook του σχολείου.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


On Sunday, July 6, at our end-of-year summer celebration, we honoured the 100th
anniversary of  the birth of  a great Greek man – Mikis Theodorakis.

 Mikis Theodorakis was not just a composer. He was the soul of  Greece. With his
music, he spoke about suffering, hope, freedom, love and homeland. His songs clothed

verses of  the greatest Greek poets, such as Seferis, Ritsos and Elytis.

 Like Mikis, we sing about the light, hope and Greece that we always carry within us.

 Our Greek school pupils know how to remember, learn and sing with love. They
presented a play about the life of  Mikis Theodorakis, recited poems and sang his

music.

 The school committee thanked the teachers for their dedication and contribution to the
students' progress, as well as all the school and community volunteers for their support

in delivering our school's mission.

End of Year Show

Highlights are available on our Facebook page.

https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/


Diary of Summer Activities!

We are delighted to introduce the summer diary (in Greek), which will give the pupils the opportunity to
develop their Greek language skills during the summer holidays in an enjoyable way. 

 
The child can include the following in their diary, with a short narrative in Greek:

 
Photos of  their activities or places they have visited
Drawings, crafts they have designed and created
Leaflets, tickets, maps of  places they have visited (they can design their own)
Information from historical sites, museums, or places of  interest they have visited. 

 
Parental help is permitted, however the diary should be the work of  the pupil. 

 
All pupils are encouraged to participate and hand on their summer diary to their class teacher in

September. A small surprise awaits all participants!
 

Ημερολόγιο Καλοκαιρινών Δραστηριοτήτων!

Με ενθουσιασμό παρουσιάζουμε το καλοκαιρινό ημερολόγιο (στα ελληνικά), το οποίο θα δώσει
στους μαθητές την ευκαιρία να αναπτύξουν με ευχάριστο τρόπο τις δεξιότητές τους στην

ελληνική γλώσσα κατά τη διάρκεια των καλοκαιρινών διακοπών. Παρακάτω προτείνουμε κάποιες
ιδέες για το τι μπορούν να συμπεριλάβουν τα παιδιά στο ημερολόγιό τους:

 
Φωτογραφίες από τις δραστηριότητές τους ή μέρη που έχουν επισκεφτεί
Ζωγραφιές και κατασκευές που έχουν δημιουργήσει
Φυλλάδια, εισιτήρια, χάρτες από μέρη που έχουν επισκεφτεί (μπορεί να σχεδιάσουν τα δικά
τους)
Πληροφορίες από ιστορικούς χώρους, μουσεία ή σημεία ενδιαφέροντος που έχουν
επισκεφτεί.
Τα παραπάνω να συνοδεύονται από σύντομη αφήγηση στα ελληνικά

 
Επιτρέπεται η βοήθεια των γονέων, ωστόσο το ημερολόγιο θα πρέπει να είναι έργο του μαθητή.

 
Όλοι οι μαθητές ενθαρρύνονται να συμμετάσχουν και να παραδώσουν το καλοκαιρινό τους

ημερολόγιο στον/στην εκπαιδευτικό της τάξης τους τον Σεπτέμβριο. Μια μικρή έκπληξη περιμένει
όλους τους συμμετέχοντες!

Αγαπητό μου ημερολόγιο,



Δανειστική Βιβλιοθήκη - School Library

Φέρε ένα βιβλίο!

Ελάτε να εμπλουτίσουμε τη δανειστική βιβλιοθήκη! 

Ανανεώνουμε τη βιβλιοθήκη του σχολείου μας και χρειαζόμαστε τη βοήθεια σας!
Εάν πάτε στην Ελλάδα το καλοκαίρι μπορείτε να μας φέρετε 1-2 παιδικά βιβλία;
Μπορεί να είναι καινούργια αλλά και καλής ποιότητας μεταχειρισμένα από

συγγενείς ή φίλους που δεν τα χρειάζονται πια. 
Σας ευχαριστούμε εκ των προτέρων για την προσφορά σας 

Donate a book!

We are updating our school library and we need your help!
If  you are going to Greece this summer, could you bring us 1-2 children's books in

Greek? They can be new or good quality second-hand books from relatives or friends
who no longer need them. 

Thank you in advance for your offer

Let's create an inspiring lending library!



Τάξη του Mήνα

Class of the Month

CONGRATULATIONS
GCSE candidates
on being awarded 

Class of the Month June

Ioanna Papapoulia
Headteacher

June 2025

CONGRATULATIONS
Ellinomatheia Candidates

on being awarded 
Class of the Month May

Ioanna Papapoulia
Headteacher

May 2025

Year GCSE1
on being awarded 

Class of the Month April
recognised for their hard work practicing reading,

listening and speaking
Ioanna Papapoulia

Headteacher
April 2025

CONGRATULATIONS



GCSEs - A levels- Ellinomatheia

Ο Μάιος και ο Ιούνιος ηταν μήνες εξετάσεων. Το σχολείο μας οργάνωσε
για μία ακόμα χρονιά τις εξετάσεις των ελληνικών σε επίπεδο GCSEs  

ως πιστοποιημένο κέντρο της Pearson. 
Επίσης τον Μάιο διεξήχθησαν οι εξετάσεις της Ελληνομάθειας.

Ευχόμαστε καλά αποτελέσματα στους μαθητές μας που συμμετείχαν
στις εξετάσεις!

May and June were exam months. Our school organized for one more year the
GCSEs  as a Pearson certified center. 

Also, in May, the Ellinomatheia exams were held.
We wish success to our students who participated in the exams!

Το σχολείο μας είναι πιστοποιημένο εξεταστικό κέντρο
Our school is a certified examination center



Join our friendly community of Greek school parents and
friends and make a difference to our school!

Our WhatsApp group ‘We make Greek school’ is a group
of supporters and helpers of our Greek school. We aim to

keep everyone updated with what’s going on at the
school and what help is needed. Stay connected for

frequent updates and more... because it is us together
who make the Greek school!

To join please forward your name and mobile phone
number  at

secretary@greekschoolleeds.org.uk.

We Make Greek School!

September 6 : School Registrations and Open Day th

for new families
September 13 : Lessons start - Water Blessingth

Dates For Your Diary

Αποχαιρετισμός Οικογένειας

Με μεγάλη συγκίνηση αποχαιρετούμε την οικογένεια του Ηλία,  
μαθητή της Α’ τάξης του σχολείου μας που επαναπατρίζεται.
Σας ευχόμαστε απο καρδιάς καλή αρχή στο νέο σας ξεκίνημα!

It is with great emotion that we bid farewell to Ilias’ family,
who is returning home. We sincerely wish you all the best in

your new beginning!

Farewell



Οι εκπαιδευτικοί και τα μέλη της Σχολικής Επιτροπής ευχόμαστε ολόψυχα
σε όλους Καλό Καλοκαίρι!

Τhe teachers and the members of the School Committee are sending the
warmest wishes for a Relaxing Summer!



Email:  Secretary@greekschoolleeds.org.uk

57 HAREHILLS AVENUE · LEEDS · WEST YORKSHIRE · LS8 4EU · UNITED
KINGDOM

THE GREEK SCHOOL OF LEEDS 

Find us on facebook

https://www.greekschoolleeds.org.uk/
https://www.greekschoolleeds.org.uk/
https://www.facebook.com/people/The-Greek-School-of-Leeds/100057462969420/

